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Verehrter Kunde

Elektrostatische Aufladungen im Produktionsprozess verursachen haufig
Storungen und vermindern dadurch die Prozessgeschwindigkeit sowie die
Produktqualitat.

Die lonenblasdise R36, die lonenblaspistole PR36, der lonenblasdiusen-
trager LR36 und der Entladeadapter EAR36GE sind Komponenten eines
Entladesystems, das sich durch eine grof3e Reichweite und damit hohe
Tiefenwirkung auszeichnet. Dies ist insbesondere bei Rollenauf- und Rol-
lenabwicklungen wichtig, da sich der Rollendurchmesser und somit der
Abstand zur Entladeeinheit verandert. Der hohe Auskopplungsgrad neutra-
lisierender Ladungsteilchen hat durch die Luftunter-

stlitzung einen hohen Wirkungsgrad bei der Entladung, auch bei grof3en
Distanzen zum Produkt.

Aufgeladene Oberflachen, die Schmutzpartikel binden, kdnnen sowohl mit
der lonenblaspistole, wie auch mit der lonenblasduse effektiv entladen
und somit vor der Weiterverarbeitung entstaubt werden.

Die Ausfuhrung der lonenblasduse als Adapter ermoglicht die Integration
der lonisation in handelsubliche Blasdisen. Die Kombination aus lonisa-
tion mit hohem Wirkungsgrad und stromungsoptimierten Luftdlisen fuhrt

zu Synergieeffekten, die sich in sehr guten Entladeleistungen zeigen.

Die lonenblasduse R36, die lonenblaspistole PR36, der lonenblasdusen-
trager LR36 und der Entladeadapter EAR36E zeichnen sich durch fol-
gende Merkmale aus:

» hoher Wirkungsgrad der Entladung

+ kompakte Bauweise

* geringe Abmessungen

+ leichte Montage

+ stromungsoptimierte Luftdisen

 variabler Luftanschluss

Die kompakte Bauweise der lonenblasdisen und die hohe Effektivitat las-

sen eine Vielzahl von moglichen Anwendungen zu. Flexible Kugelgelenk-
schlauche erlauben die genaue Ausrichtung einzelner Dusen.

Jede Einzelduse ist mit einem Lufthahn ausgestattet zur Einstellung belie-
biger Stromungsprofile. Der Luftanschluss kann an die vorhandene Luft-
versorgung erfolgen oder an einen optional erhaltlichen Verdichter.

Die lonenblasduse wird bei einer festen Installation eingesetzt und die
lonenblaspistole ist fur den manuellen Gebrauch bestimmt.
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Der Entladeadapter EAR3GE ist speziell fir die Neutralisierung elektrosta-
tisch aufgeladener und dadurch anhaftender pneumatisch geférderter Guter
im Schlauchsystem und/oder einem darauffolgenden Metalltrichter vorgese-
hen.

Die eingeblasenen lonen entladen und I6sen das anhaftende Fordergut
(Granulat) und reduzieren dadurch die zur Reinigung des Fordersystems
bendtigten Stillstande.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates
sorgfaltig durch. Sie vermeiden damit Gefahren fur Personen und Sach-

gegenstande. Beachten Sie insbesondere die Sicherheits- und Warnhin-

weise.

Wenn Sie Fragen, Anregungen oder Verbesserungsvorschlage haben,
dann rufen Sie uns einfach an. Wir freuen uns Uber jeden Austausch mit
den Anwendern unserer Gerate.

6 BA-de-2043-2509_R36



1. Ansicht PR36, R36/R36E, LR36 und EAR36E

1.1 Ansicht lonenblaspistole PR36 und lonenblasdiisen R36/R36E

Abbildungsbeispiele: Ausfuhrungen als Rund- und Flachstrahldise

Z00541y_gt

Abb. 1:
lonenblaspistole K
PR36/FR
(mit Filter und
Rundstrahldiise) "
1 Emissionsspitze (bei den Disen C, F, R und K austauschbar)
2 Luftaustrittsbohrungen
3 Blasduse
4 Kontermutter bei Flachstrahldise,
|6sbar, um 0...360° drehbar, max. 1 Umdrehung
Befestigungsaugen
Filter

Elektrodenkorper
Hochspannungsanschluss
Luftanschluss flr Luftschlauch NW8 (R36/R36E)
Luftanschluss fur Luftschlauch NW10 (PR36)
10 Hochspannungskabel,
bei R36 mit oder ohne Schutzschlauch, separat bestellen,
bei R36E und PR36 mit fest angeschlossenem Schutzschlauch
11 Kabelfixierung

© o0o~NO O,

Alternativ ist eine Ausfuhrung als varioCLEAN Rotationsduse,
combiCLEAN Rotationsduse, Flachstrahldise oder als Kompaktstrahl-
duse lieferbar; (siehe Kap. 8 Abmessungen).

Nach Rucksprache mit Eltex ist die Integration von handelsublichen Blas-
disen aus Kunststoff mdglich.
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Abb. 2:
lonenblasdlise
R36E/AF

(axial mit
Flachstrahldiise)
und R36E/RR
(radial mit
Rundstrahldiise)
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Varianten

lonenblasdiise R36E:

Es stehen Elektrodenkdérper (axial und radial) mit fest angeschlossenem
Hochspannungskabel und sechs verschiedene Dusen zur Verfugung:

* Flachstrahldise flatBLOW, axial: R36/AF, radial: R36/RF

* Rundstrahldise roundBLOW, axial: R36/AR, radial: R36/RR

+ Kompaktstrahlduse flatBLOW, axial: R36/AW, radial: R36/RW

¢ Rundstrahldise Mini roundBLOW, axial: R36/AK, radial: R36/RK
* Rotationsdise combiCLEAN, axial: R36/AC, radial: R36/RC

* Rotationsdise varioCLEAN, axial: R36/AV, radial: R36/RV

lonenblasdiise R36:

Kombination aus Elektrodenkdorper und Duse. Losbares Hochspannungs-
kabel separat bestellbar (nicht fur Neukonstruktionen verwenden).

* nicht zum Anschluss an die Netzgerate ES24, ES6x, Pl zugelassen

lonenblaspistole PR36:

Es stehen Blaspistolen (mit und ohne Filter) mit Luftanschluss oben
oder unten und verschiedene Dusen zur Verfugung:

* Flachstrahldise
ohne Filter, Luftanschluss oben: PR36/OF
ohne Filter, Luftanschluss unten: PR36/NF
mit Filter, Luftanschluss oben: PR36/GF
mit Filter, Luftanschluss unten: PR36/FF

* Rundstrahlduse Mini
ohne Filter, Luftanschluss oben: PR36/0K
ohne Filter, Luftanschluss unten: PR36/NK
mit Filter, Luftanschluss oben: PR36/GK
mit Filter, Luftanschluss unten: PR36/FK

* Rotationsduse
ohne Filter, Luftanschluss oben: PR36/0C
ohne Filter, Luftanschluss unten: PR36/NC
mit Filter, Luftanschluss oben: PR36/GC
mit Filter, Luftanschluss unten: PR36/FC

FUr die Blaspistolen empfehlen wir die Verwendung eines Seilfederzuges
(Balancer), um Beschadigungen zu vermeiden. Der Seilfederzug ist optio-
nal unter Artikel-Nr. 111569 erhailtlich.

Der Fettfilter dient ausschlieRlich zur Eliminierung von Fettpartikeln aus
dem Kolbengang der Blaspistole. Als Druckluft muss gefilterte Apparate-
luft verwendet werden.
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1.2 Ansicht lonenblasdisentrager LR36
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1 Flachstrahlduse
2 Elektrodenkorper R36
Abb. 3: 3 Kugelgelenkschlauch
lonénb/asdﬁsen- 4 Lufthahn
triger LR36 5 Druckluftanschluss: DN12 bzw. G 3/8" Blindstopfen
Abbildung: Aus- 6 Hochspannungsanschluss
fiihrung mit Flach- 7 Luftverteiler
strahldiise R36/AF 8 Befestigungsnut flr Nutensteine M5
Dusen Gesamtlange | Einbaulange Luftanschluss Variante
n = Stiick GL in mm EL in mm |stirnseitig|ruckseitig
1 Dduse 140 mm - 1 X A0140
2 Dusen 440 mm 1200 - 1400 1 1 B0440
3 Dusen 740 mm 1200 - 1540 1 1 C0740
4 Dlsen 1040 mm 1240 - 1840 1 1 D1040
5 Dusen 1340 mm 1540 - 2140 1 1 E1340
6 Dusen 1640 mm 1840 - 2440 1 1 F1640
7 Dusen 1940 mm 2140 - 2740 1 1 G1940
8 Dusen 2240 mm 2440 - 3040 1 1 H2240
9 Dusen 2540 mm 2740 - 3340 X 1 12540
10 Dusen 2840 mm 3040 - 3640 X 2 K2840
11 Dlsen 3140 mm 3340 - 3940 X 2 L3140
12 Dlsen 3440 mm 3640 - 4240 X 2 M3440
13 Dusen 3740 mm 3940 - 4540 X 3 N3740
14 Dusen 4040 mm 4240 - 4840 X 3 P4040
15 Dulsen 4340 mm 4540 - 5140 X 3 Q4340
ellex
slectrostatc | 3| 10
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Flexible Kugelgelenkschlauche erlauben die genaue Ausrichtung einzelner
Dasen.

Jede Einzelduse ist mit einem Lufthahn zur Einstellung beliebiger
Stromungsprofile ausgestattet. Der Luftanschluss kann an eine vorhandene
Luftversorgung angeschlossen werden.

Der lonenblasdusentrager wird standardmafig mit der Flachstrahldise
R36/AF ausgerustet. Nach Rucksprache mit Eltex kbnnen auch andere
Blasdusen verwendet werden.
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1.3 Ansicht Entladeadapter EAR36E

Abb. 4:

Entladeadapter

EAR36E
Adapter
O-Ring
Luftdise
O-Ring

R36E-Elektrodenkorper
Luftanschluss
Hochspannungsanschluss (nicht I6sbar)

~NOoO O WN -
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2. Sicherheit

Die Gerate sind nach dem neuesten Stand der Technik betriebssicher kon-
struiert, gebaut, gepruft und haben das Werk in sicherheitstechnisch ein-
wandfreiem Zustand verlassen. Trotzdem kénnen von den Geraten
Gefahren fur Personen und Sachgegenstande ausgehen, wenn diese
unsachgemal’ betrieben werden. Die Betriebsanleitung ist daher in vollem
Umfang zu lesen und die Sicherheitshinweise sind zu beachten.

Die Garantieregelungen entnehmen Sie bitte den Allgemeinen Geschafts-
bedingungen (AGB), siehe www.eltex.de.

2.1 Kennzeichnung von Gefahren

In der Betriebsanleitung wird auf mogliche Gefahren beim Gebrauch der
Gerate mit folgenden Symbolen hingewiesen:

Warnung!

Dieses Symbol kennzeichnet in der Betriebsanleitung Handlungen, die bei
unsachgemalier Durchfuhrung eine Gefahr fur Leib und Leben von Perso-
nen darstellen kénnen.

Achtung!

Mit diesem Symbol sind in der Betriebsanleitung alle Handlungen
gekennzeichnet, von denen mogliche Gefahren flur Sachgegenstande aus-
gehen kdnnen.

2.2 Schutz gegen Beruhrung

Da sich der Einbau bzw. der Einsatzort der Gerate der Kenntnis von Eltex
entzieht, ist ein Berihrungsschutz gegen unbeabsichtigtes Berthren der
Elektroden und hochspannungsflihrende Teile durch Personen gemaf den
zutreffenden berufsgenossenschaftlichen Vorschriften vorzusehen (z.B.
DGUV V3 in Deutschland). Ist der Bertihrungsschutz aus leitfahigem Mate-
rial, so ist dieser zu erden.

2.3 Prifung der Schutzwiderstande - Beriihrungsschutz

Die Schutzwiderstande sind einer Wiederholungsprifung und einer Sicht-
prufung zu unterziehen. Die Prifintervalle der Wiederholungsprifungen
sind den gultigen Unfallverhatungsvorschriften (z.B. DGUV V3 fur Deutsch-
land) zu entnehmen.

Mit einem geeigneten Messgerat ist die Funktion der Vorwiderstande zu
Uberprufen. Die Prifspannung muss 1000 V betragen. Der gemessene
Widerstandswert zwischen dem Hochspannungsanschluss und der einzel-
nen Emissionsspitze darf 80 MOhm nicht unter- und 120 MOhm nicht
uberschreiten.

ellex
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2.4 Technischer Fortschritt

Der Hersteller behalt sich vor, technische Daten ohne spezielle Ankundi-
gung dem entwicklungstechnischen Fortschritt anzupassen. Uber die Aktu-
alitat und eventuelle Anderungen und Erweiterungen der Betriebsanleitung
gibt Ihnen Eltex gerne Auskunft.

2.5 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die lonenblasdise R36/R36E, die lonenblaspistole PR36, der lonenblasdu-
sentrager LR36 und der Entladeadapter EAR36E durfen nur zur Entladung
elektrostatisch geladener Oberflachen, dem Trennen von gestapelten oder
gewickelten Bégen, zum Reinigen von verstaubten Oberflachen und zur
Neutralisierung aufgeladener Forderguter eingesetzt werden.

Die lonenblasduse R36/R36E, die lonenblaspistole PR36, der lonenblas-
dusentrager LR36 und der Entladeadapter EAR36E durfen nur mit den
Eltex Netzgeraten mit 5 bzw. 6 kV AC betrieben werden. Nur diese ermogli-
chen eine optimale Anpassung an die erforderlichen Betriebsbedingungen.

Andere Verwendungen sind nicht zugelassen. Bei nicht sach- und bestim-
mungsgemalfer Verwendung wird jede Haftung und Garantie vom Herstel-
ler abgelehnt.

Umbauten und Veranderungen an den Geraten sind nicht zugelassen.

Es durfen nur Originalersatzteile und Zubehor von Eltex verwendet werden.

2.6 Arbeits- und Betriebssicherheit

Warnung!
Beachten Sie nachstehende Hinweise und das komplette Kapitel 2 "Sicher-
heit”, Seite 13 genaul!

* Vor dem Beheben von Betriebsstérungen und vor dem Ausfiihren von
Reinigungs- und Wartungsarbeiten am Gerat, ist das Netzgerat
abzuschalten und die Versorgungsspannung zu unterbrechen (siehe
Kapitel 5 "Wartung”, Seite 26, Kapitel 6 "Stérungsbeseitigung”, Seite 28).

» Bei Arbeiten an den Geraten darf die Maschine, an der die Gerate instal-
liert sind, nicht in Betrieb sein (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 26, Kapi-
tel 6 "Stérungsbeseitigung”, Seite 28).

» Samtliche Arbeiten an den Geraten durfen nur von Elektrofachpersonal
durchgefuhrt werden (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 26, Kapitel 6
"Stérungsbeseitigung”, Seite 28).

» Die Elektroden nehmen von der laufenden Substratbahn passiv Energie
auf. Das Hochspannungskabel muss im Netzgerat gesteckt bzw. geerdet
sein. Bei nicht angeschlossenem Hochspannungskabel steht die Ladung
in voller Hohe am Stecker an. Dies kann zu einer Funkenentladung
fuhren und Personen gefahrden. Nicht gesteckte Hochspannungsstecker
sind nicht zulassig bzw. missen geerdet werden (siehe Kapitel 5 "War-
tung”, Seite 26).

1 4 BA-de-2043-2509_R36



BA-de-2043-2509_R36

Der Abstand der Spitze der lonenblasdise zu geerdeten Metallteilen sollte
mindestens 10 mm sein (siehe Kapitel 3.1 "Montage”, Seite 17).

Bei Geraten mit vorhandenen Erdkabeln miussen diese dauerhaft an Erd-
potential angeschlossen werden. Das Erdungskabel sollte einen Mindest-
querschnitt von 1,5 mm? aufweisen (siehe Kapitel 3.2 "Anschluss Erdung
(LR36)", Seite 18).

Die Hochspannungskabel durfen nur angeschlossen oder gezogen wer-
den, wenn das Netzgerat abgeschaltet ist (siehe Kapitel 3.3 "Anschluss
des Hochspannungskabels an die lonenblasduse”, Seite 18, Kapitel 3.4
"Anschluss des Hochspannungskabels an das Netzgerat’, Seite 19).

Je nach Typ des Netzgerates sind nur Verbraucher mit fest angeschlosse-
nem Hochspannungskabel (z.B. R36E, PR36) zulassig (siehe Kapitel 3.4
"Anschluss des Hochspannungskabels an das Netzgerat”, Seite 19).

Bei Anwendungen mit bewegten lonenblasdlisen mussen die Hochspan-
nungskabel so befestigt werden, dass in den Anschlussbereichen keine
Kabelbewegungen auftreten. Die Hochspannungskabel sind mit geeigne-
ten Schellen zu befestigen (siehe Kapitel 3.4 "Anschluss des Hochspan-
nungskabels an das Netzgerat”, Seite 19).

Die Gerate und die Hochspannungskabel sind in regelmafigen Abstan-
den und vor der Inbetriebnahme auf Schaden hin zu Uberprufen. Liegt ein
Schaden vor, so ist dieser vor einem weiteren Betrieb zu beheben oder die
Gerate sind aulder Betrieb zu setzen.

Warnung!

Das Kabel ist mit der lonenblaspistole PR36, der lonenblasdise R36E und
dem Entladeadapter EAR36E fest verbunden und darf auf keinen Fall
gewechselt werden; auch die Kabel des lonenblasdisentragers LR36
durfen nicht ausgetauscht werden; im Falle eines Defekts bitte den Eltex-
Service benachrichtigen bzw. das defekte Gerat zur Reparatur einsenden.

Das Hochspannungskabel muss so verlegt werden, dass es nicht von
bewegten Maschinenteilen erfasst werden kann. Mechanische Deforma-
tionen und Biegeradien von <60 mm mussen vermieden werden. Das
Hochspannungskabel darf nicht am Boden verlegt werden, da es nicht
trittfest ist und darf nicht auf Zug beansprucht werden (siehe Kapitel 3.6
"Verlegen des Hochspannungskabels”, Seite 19).

Der Luftschlauch muss so verlegt werden, dass er nicht von bewegten
Maschinenteilen erfasst werden kann. Mechanische Deformationen und
zu kleine Biegeradien (siehe Herstellerangabe) missen vermieden werden
(siehe Kapitel 3.8 "Verlegen des Luftschlauches”, Seite 20).

Als Druckluft muss gefilterte Apparateluft verwendet werden (siehe Kapitel
3.9 "Druckluftbeschaffenheit’, Seite 20).

Direkte Warmestrahlung darf nicht auf die lonenblasdise, die lonenblas-
pistole bzw. den lonenblasdusentrager treffen, damit die zulassige
Betriebstemperatur nicht Uberschritten wird (siehe Kapitel 3.10 "Einflusse
von Temperaturstrahlung”, Seite 20).
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Offnen Sie niemals den Seilfederzug, da sich im Innern ein Federpaket
befindet, welches bei unsachgemaliem Gebrauch zu Verletzungen flh-
ren kann (siehe Kapitel 3.11 "Seilfederzug (optional)”, Seite 21).

Es durfen keine Gegenstande gegen die Duse schlagen! Die Dise kann
dadurch stark beschadigt werden (siehe Kapitel 4 "Betrieb”, Seite 25).

Achten Sie darauf, dass die Gerate nicht verschmutzt sind. Verschmut-
zungen flhren zu Stérungen und vorzeitigem Verschleil® der Gerate.

Bei einer Reinigung die Gerate nicht einweichen und die Emissions-
spitzen nicht beschadigen; vor jeder erneuten Inbetriebnahme muss das
Ldsungsmittel vollstandig verdunstet sein (siehe Kapitel 5 "Wartung”,
Seite 26, Kapitel 6 "Stérungsbeseitigung”, Seite 28).

Greifen Sie nicht an die Emissionsspitzen - Verletzungsgefahr.

Liegt Spannung an den Geraten an, kénnen durch die schreckhafte
Reaktion auf die elektrische Reizwirkung Folgeunfalle entstehen; die Ele-
ktrode an sich ist berihrungssicher. Bei einer einmaligen Berlhrung ist
die Energielbertragung so gering, dass keine Verletzungsgefahr entsteht.

Potentielle Gefahrdung von Tragern von Herzschrittmachern

Eine Annaherung des Brustkorbes naher als 3,5 cm an die Emissions-
spitzen der Entladeelektrode oder eine flachenhafte Berihrung mehre-rer
Emissionsspitzen (eine Spitze alleine ist unkritisch) mit der Hand kann zu
einer voribergehenden Umschaltung des Schrittmachers in den Stérm-
odus fuhren. Bei einer dauerhaften Annaherung oder Berlhrung kann es
dadurch zu Problemen kommen.

Wo es zu einer Annaherung des Brustkorbes naher als 3,5 cm an die
Emissionsspitzen der Entladeelektrode oder zu einer gleichzeitigen
Beruhrung mehrerer Emissionsspitzen kommen kann sind entspre-
chende Warnhinweise anzubringen.

Beim Betrieb der Gerate kann an den lonisationsspitzen abhangig von
einer Vielzahl an Randbedingungen wie Einbauort, Elektrodenspannung
und -strom, Luftzirkulation usw. in geringen Mengen Ozon (O3) entstehen.
Wenn am Einbauort der Elektrode maximale Arbeitsplatzkonzentrationen
von Ozon beachtet werden muissen, ist die Konzentration vor Ort nachzu-
messen.

1 6 BA-de-2043-2509_R36



A

BA-de-2043-2509_R36

3. Installation und Montage

3.1 Montage

Die lonenblasdusen kdnnen uber die Befestigungsaugen des Elektroden-
korpers mit M5-Schrauben befestigt werden.

Die Ausfuihrung als Flachstrahldise kann auch Gber die Befestigungs-
augen der BlasdUse befestigt werden.

Die Flachstrahldise ist um 0...360° drehbar (max. 1 Umdrehung). Dazu
wird die Kontermutter (4, Abb. 1) geldst und nach Einstellung wieder ange-
zogen.

Die Kompaktstrahldise kann mittels der Klemmenbride in der gewunsch-
ten Position fixiert werden.

Die Ausfuhrung mit Verlangerung (insbesondere bei der Rotationsdise)
muss zusatzlich im Bereich der Verlangerung mechanisch stabil fixiert wer-
den.

Fur die Blaspistolen empfehlen wir die Verwendung eines Seilfederzuges
(Balancer), um Beschadigungen zu vermeiden. Der Seilfederzug ist optio-
nal unter Artikel-Nr. 111569 erhaltlich.

Der lonenblasdusentrager wird uber Befestigungwinkel an der Maschinen-
wand oder direkt mit der Nut auf der Rickseite des Profils montiert. Bei der
Montage ist unbedingt auf eine Erdung gemal} Maschinenrichtlinie zu ach-
ten.

Die Blasdusen sind Uber einen flexiblen Kugelgelenkschlauch positionier-
bar.

Der Entladeadapter EAR36E wird in den nach oben gerichtetem Abzweig
eines kundenseitig beizustellenden Y-Abzweigrohr eingepresst. Um bei
der Montage eine Beschadigung des O-Ringes zu vermeiden, empfehlen
wir, kundenseitig, eine Einflhrschrage anzubringen, siehe Abb. 5.

Ferner ist darauf zu achten, dass das Y-Rohr so eingebaut wird, dass der
Entladeadapter und damit die lonen in Material-Forderrichtung eingebla-
sen werden, siehe Abb. 5.

Warnung!
Far einen sicheren Betrieb sind folgende Vorgaben zu beachten:

» Der Abstand der Spitze der lonenblasdise zu geerdeten Metallteilen
sollte mindestens 10 mm sein.
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Abb. 5:
Einbausituation
Beispiel:
EAR36E/AKS L

A\

A\
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DETAIL A

Z-118058ay_4

X Y-Abzweigrohr, Beistellung kundenseitig

Y  EinfGhrschrage, Anbringung kundenseitig, ca. 3 - 4 mm, 15 - 20°
di  Rohrinnendurchmesser

€ Material-Forderrichtung

3.2 Anschluss Erdung (LR36)

Bei Geraten mit vorhandenen Erdkabeln missen diese dauerhaft an Erd-
potential angeschlossen werden. Das Erdungskabel sollte einen Mindest-
querschnitt von 1,5 mm? aufweisen.

3.3 Anschluss des Hochspannungskabels an die lonenblasdiise

Je nach Gerateausfuhrung, z.B. PR36, R36E oder EAR36E mit fest ange-
schlossenem Hochspannungskabel, ist das Hochspannungskabel fest mit
der lonenblasduse verbunden.

Gerateausfiihrung mit Iocsbarem Kabelanschluss:

Warnung!
Die Hochspannungskabel dirfen nur angeschlossen oder gezogen wer-
den, wenn das Netzgerat abgeschaltet ist.

Zum Anschluss an die lonenblasdise muss das vorgefertigte Hochspan-
nungskabel bis zum Anschlag in die Buchse eingeflihrt werden. An-
schlielend wird die Kabelverschraubung bis zum Anschlag eingeschraubt.

1 8 BA-de-2043-2509_R36
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3.4 Anschluss des Hochspannungskabels an das Netzgerat

Der Anschluss des Hochspannungskabels der lonenblasdisen /
Pistolen an die Gerate ist in den Betriebsanleitungen der entspre-
chenden Gerate beschrieben.

Warnung!

Stromschlaggefahr!

Die Arbeiten durfen nur durchgefuhrt werden wenn:

» die Versorgungsspannung zum Netzgerat unterbrochen wurde

» die Maschine still steht, da die Elektroden bei laufender Materialbahn
Ladung aufnehmen.

Je nach Typ des Netzgerates sind nur Verbraucher mit fest angeschlosse-
nem Hochspannungskabel (z.B. R36E, PR36) zulassig.

Bei Anwendungen mit bewegten lonenblasdisen mussen die Hochspan-
nungskabel so befestigt werden, dass in den Anschlussbereichen keine
Kabelbewegungen auftreten. Die Hochspannungskabel sind mit geeigne-
ten Schellen zu befestigen.

3.5 Lange des Hochspannungskabels

Die Gesamtlange Entladeelektrode und Hochspannungskabel ist auf-
grund der kapazitiven Belastung des Transformators im Netzgerat
begrenzt. Die maximale Belastbarkeit ergibt sich dabei als Funktion der
aktiven Elektrodenlangen und der Lange der Hochspannungskabel.

Zum Anschluss an die Netzgerate ES5x, ES6x, ES24 und Pl siehe sepa-
rate Betriebsanleitung des eingesetzten Gerates.

3.6 Verlegen des Hochspannungskabels

Das Hochspannungskabel muss so verlegt werden, dass es nicht von
bewegten Maschinenteilen erfasst werden kann. Mechanische Deforma-
tionen und Biegeradien von <60 mm mussen vermieden werden. Das
Hochspannungskabel darf nicht am Boden verlegt werden, da es nicht
trittfest ist und darf nicht auf Zug beansprucht werden.

ellex

19 electrostatic )
innovations




© O

ellex

electrostatic
innovations

3.7 Anschluss der Druckluft

Die lonenblasduse R36 wird mit einem Luftnippel NW8, die lonenblaspis-
tole PR36 mit einem Luftnippel NW10 ausgeliefert. Der Schlauch fir die
Luftzufuhr wird am Luftnippel (9, Abb. 1) angeschlossen. Es kann ein

G 1/4" oder R 1/4"-Gewinde eingesetzt werden. Der Luftschlauch ist mit
einer Schlauchklemme oder einem Kabelbinder zu sichern.

Der lonenblasdusentrager LR36 wird uber einen 10 mm Schlauch, bei
grolderen Langen Uber G 3/4"-Gewinde (siehe Tabelle Seite 11) rlckseitig
angeschlossen.

3.8 Verlegen des Luftschlauches

Der Luftschlauch muss so verlegt werden, dass er nicht von bewegten
Maschinenteilen erfasst werden kann. Mechanische Deformationen und
zu kleine Biegeradien (siehe Herstellerangabe) mussen vermieden werden.

3.9 Druckluftbeschaffenheit

Als Druckluft muss gefilterte Apparateluft verwendet werden.

Die Druckluft muss 6l-, wasser- und staubfrei sein. Bei langen Luftleitun-
gen muss ein Wasserabscheider unmittelbar vor der lonenblasduse, der
lonenblaspistole bzw. dem lonenblasdisentrager vorgeschaltet werden.

Der maximal zulassige Luftdruck ist abhangig von der verwendeten Duse
(siehe Kap. 7 Technische Daten).

3.10 Einflisse von Temperaturstrahlung

Direkte Warmestrahlung darf nicht auf die lonenblasdise, die lonenblas-
pistole bzw. den lonenblasdusentrager treffen, damit die zulassige
Betriebstemperatur nicht Gberschritten wird.

Bei Warmestrahlung durch aufgeheizte Formen oder Blaswerkzeuge ist
eine Abschirmung, z. B. in der Art eines Metallbleches (3 mm stark) oder
eines speziellen Kunststoffes erforderlich. Ein Metallblech darf nicht direkt
an der lonenblasduse anliegen und muss immer geerdet sein.

Die lonenblasduse, die lonenblaspistole und der lonenblasdusentrager
konnen auch mit pulsierender Druckluft betrieben werden, um so z. B.
eine Abkuhlung von Werkzeugen zu verhindern. Die Druckluft wird nur
dann eingeschaltet, wenn das Werkzeug zum Ausstol} eines Spritzlings
geoffnet wird.
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3.11 Seilfederzug (optional)

Hangen Sie den Seilfederzug an einem geeigneten Befestigungspunkt
auf. Sie kdnnen dazu auch ein entsprechendes Stativ verwenden.

Stellen Sie die gewlnschte Federkraft ein.
Achten Sie darauf, dass der Seilfederzug sich frei bewegen kann, um
einen unnoétigen Verschleild zu vermeiden.

Einstellung der Federspannung

+

Zur Erhdhung der Federspannung drehen Sie den Drehknopf
gegen den Uhrzeigersinn.

Zur Verringerung der Federspannung dricken Sie den
Drehknopf und drehen Sie diesen im Uhrzeigersinn.

» Stellen Sie sicher, dass das Seil in seiner gesamten Lange frei bewe-
glich ist.

* Hangen Sie die lonenblaspistole an den unteren Aufhangehaken und
sichern Sie diese gegen unbeabsichtigtes Herabfallen.

- Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden den Zustand des Seils. Bei
Beschadigung muss der Seilfederzug aus Sicherheitsgriinden sofort
ausgetauscht werden.

* Benutzen Sie den Seilfederzug niemals oberhalb der Maximallast von
1,0 kg.

Warnung!

Offnen Sie niemals den Seilfederzug, da sich im Innern ein Federpaket
befindet, welches bei unsachgemassem Gebrauch zu Verletzungen fuh-
ren kann.
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3.12 Funktionsweise lonenblasdiise varioCLEAN

Zwei drehzahlgeregelte Antriebsdisen garantieren eine gleichmalige
Rotation auch bei Druckluftschwankungen.

Zwei Reinigungsdisen mit pulsierendem Luftstrahl kdnnen einzeln oder
zusammen aktiviert werden. Die Dusendurchmesser konnen abhangig
vom Anwendungsfall werkzeugfrei eingestellt werden. Hierdurch reduziert
sich der Druckluftverbrauch signifikant. Die Blasrichtung kann durch Jus-
tieren des Ausblaswinkels flexibel auf die jeweilige Reinigungsaufgabe
angepasst werden.

Abb. 6: 3
lonenblasdiise :
varioCLEAN g

3.12.1 Dusendurchmesser einstellen bei Duse R36(E)/_V

Die DiUsenoéffnungen sind mit gepunkteten Klammern gekennzeichnet.

Die Dusendurchmesser konnen wie folgt eingestellt werden:

* (X) = Duse geschlossen

* (0,8) = 0,8 mm Dusendurchmesser

* (1,1)=1,1 mm Dusendurchmesser

* (1,4) = 1,4 mm Dusendurchmesser

* (1,6) = 1,6 mm DUsendurchmesser

Blastrommel drehen bis gewunschter Dusendurchmesser einrastet

(Klickgerausch).
Abb. 7: z
Blastrommel 5
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Abb. 8:
Ausblaswinkel

BA-de-2043-2509_R36

3.12.2 Ausblaswinkel einstellen bei Diuse R36(E)/_V

Die Blasrichtung kann durch Justieren des Ausblaswinkels a flexibel auf

die jeweilige Reinigungsaufgabe angepasst werden.

* amin = 70° amax = 270°

» Ausblaswinkel a mit einem 1,5 mm Innensechskantschlissel einstellen.

* Die Richtung des Innensechskantschlussels zeigt den eingestellten
Dusenwinkel (= Ausblaswinkel a) an.

ellex
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Abb. 9:
Drehzahliiber-
wachung

Abb. 10:
Drehzahliiber-
wachung
Schaltbild
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3.13 Drehzahliiberwachung

Optional sind Drehzahlsensoren flr die Rotationsdtise varioCLEAN
(Artikel Nr. 118485) und die Rotationsduse combiCLEAN (Artikel Nr.
118762) erhaltlich, Kapitel 9 "Ersatzteile und Zubehor”, Seite 40.

0,5 +0,4

N
©)
0,5 .ou0

X94)9

©
o

X94)9

@

Z-117511cy_2

+
Stromaufnahme 10 mA
Betriebsspannung |10...30V DC
Nennschaltabstand | Der Abstand zwischen Sensor und rotierender

Duse soll max.1 mm betragen.
Schaltausgang PNP Offner (NC)
verpolungssicher ja
Kabellange 2m
Gehausematerial Edelstahl
Abmessungen 4 x 27 mm
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4. Betrieb

4.1 Inbetriebnahme

Sind alle AnschlUsse korrekt durchgefuhrt, ist das System betriebsbereit
und die Versorgungsspannung am Netzgerat kann eingeschaltet werden.
Die lonenblasduse, die lonenblaspistole, der lonenblasdusentrager bzw.
der Entladeadapter sind jetzt betriebsbereit.

4.2 Betriebsspannung

Die lonenblasduse, die lonenblaspistole, der lonenblasdisentrager und
der Entladeadapter werden Uber das Hochspannungs-Netzgerat versorgt
und mit einer optimalen Betriebsspannung von 5 bzw. 6 kV betrieben.

4.3 Funktionskontrolle

Mit dem Eltex Volt Stick bzw. einem Glimmlampenspannungsprufer kann
die Funktion der Emissionsspitzen Uberprift werden. Der Volt Stick kann
unter Artikel-Nr. 109136 bei Eltex bezogen werden.

Achtung!
Es durfen keine Gegenstande gegen die Duse schlagen!
Die Duse kann dadurch stark beschadigt werden.
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5. Wartung

Warnung!

Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie vor allen Wartungs- und Reparaturarbeiten das Netzgerat
ab und unterbrechen Sie die Versorgungsspannung.

» Die Elektroden nehmen von der laufenden Substratbahn passiv Ener-
gie auf. Das Hochspannungskabel muss im Netzgerat gesteckt bzw.
geerdet sein. Bei nicht angeschlossenem Hochspannungskabel steht
die Ladung in voller Hohe am Stecker an. Dies kann zu einer Funken-
entladung fuhren und Personen gefahrden. Nicht gesteckte Hochspan-
nungsstecker sind nicht zulassig bzw. mussen geerdet werden.

* Die Maschine, an der die Gerate installiert sind, darf nicht in Betrieb
sein.

* Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen nur von Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden.

5.1 Reinigung der Diisenaufsatze

Um eine einwandfreie Funktion der lonenblasdise/lonenblaspistole
sicherzustellen, muss die Oberflache, aus der die Emissionsspitze und die
Druckluft austreten, immer sauber und trocken sein. Bei Verschmutzung,
ist die Blasduse mit einem geeigneten Losungsmittel (Waschbenzin) und
einer Burste mit weichen Kunststoffborsten zu reinigen (siehe Kapitel 9
"Ersatzteile und Zubehdr”, Seite 40) gereinigt werden. Damit beim Reini-
gen keine Verschmutzung in die Luftlocher eintritt, muss die Druckluft

(0,3...0,5 x 109 Pa) wahrend des Reinigungsvorganges eingeschaltet
sein.

Zur Reinigung der Rundstrahldise des Entladeadapters EAR36E muss
dieser aus dem Y-Abzweigrohr herausgezogen und nach erfolgter Reini-
gung wieder in das Y-Abzweigrohr eingepresst werden.

Achten Sie darauf, dass beim Einpressen der O-Ring nicht beschadigt
wird.

Warnung!

Verpuffungsgefahr!

Vor einer weiteren Inbetriebnahme muss das Losungsmittel vollstandig
verdunstet sein.

Achtung!
Die Emissionsspitze der Elektrode darf nicht beschadigt werden.
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5.2 Auswechslung der Duseneinsatze bei der Rotationsdiise Typ C

» Entfernen Sie den Duseneinsatz mit einem 6 mm Ringschllssel durch
leichte Drehung.

* Nehmen Sie den Duseneinsatz heraus.

» Schrauben Sie einen neuen Duseneinsatz ein. Dabei ist darauf zu
achten, dass Sie diesen nicht zu fest anziehen, da sonst das Gewinde
beschadigt wird.

5.3 Filter/ Filterwechsel

Der Filter ist in regelmaRigen Abstanden auf Verschmutzung zu Uber-

prufen und ggf. zu wechseln.

« Uberwurfmutter festhalten, Filtergehduse I6sen und abziehen.

* Filter austauschen und danach in umgekehrter Reihenfolge wieder
zudrehen.

» Anschliel3end korrekten Zusammenbau Uberprtfen.

5.4 Prufung der Schutzwiderstande - Beriihrungsschutz

Die Schutzwiderstande sind einer Wiederholungsprifung und einer Sicht-
prufung zu unterziehen. Die Prufintervalle der Wiederholungsprifungen
sind den gultigen Unfallverhttungsvorschriften (z.B. DGUV V3 fur
Deutschland) zu entnehmen.

Mit einem geeigneten Messgerat ist die Funktion der Vorwiderstande zu
Uberprufen. Die Prifspannung muss 1000 V betragen. Der gemessene
Widerstandswert zwischen dem Hochspannungsanschluss und der ein-
zelnen Emissionsspitze darf 80 MOhm nicht unter- und 120 MOhm nicht
Uber-schreiten.
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6. Storungsbeseitigung

Warnung!

Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie vor allen Wartungs- und Reparaturarbeiten das Netzgerat
ab und unterbrechen Sie die Versorgungsspannung.

» Die Maschine, an der die Gerate installiert sind, darf nicht in Betrieb sein.

* Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen nur von Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden.

Flr weitere Storungen siehe auch Betriebsanleitung des Netzgerates.

Stérung Ursache MaRnahme
Die Effektivi-| Verschmutzte lonenblasdtise/-pistole/-dlisentrager mit
tat der lonenblasduse / | Pressluft und einer Kunststoffblrste reinigen.
Anwendung | lonenblaspis- Bei einer Verschmutzung mit Fetten, Olen,
lasst nach. |tole / lonenblas- | Farben etc., muss die Blasdise/-pistole mit
dusentrager einem geeigneten Losungsmittel (Waschben-
zin) gereinigt werden.
Achtung!
Vor einer weiteren Inbetriebnahme muss das
Lésungsmittel vollstandig verdunstet sein.
Die Blasduse/-pistole nicht in Losungsmittel
einweichen.
Kurzschluss im | Ggf. Hochspannungskabel an der lonenblas-
Hochspan- duse R36 austauschen.
nungskabel Bei Defekten der Hochspannungskabel an der
Blaspistole PR36 und dem Blasdisentrager
LR36 bitte den Eltex-Service benachrichtigen
bzw. das komplette Gerat zur Reparatur ein-
senden, Kabel auf keinen Fall austauschen.
lonenblasduse / | Untersuchen Sie die Blasduse, -pistole bzw.
lonenblaspis- den -dusentrager auf eventuelle Schaden
tole / lonenblas- | durch Kriechstrome.
dusentrager Ist mehr als eine Blasduse, -pistole bzw.
defekt. -dusentrager am Netzgerat angeschlossen, so
klemmen Sie alle Gerate ab und schlief3en ein
Gerat nach dem anderen wieder an, um so die
defekte Blasdise, -pistole oder den -disent-
rager zu lokalisieren. Ersetzen Sie das
defekte Gerat.
Volumen- (optionaler) Filter wechseln.
strom bei Filter ver-
PR36 lasst | schmutzt.
nach.
28 BA-de-2043-2509_R36




entsprechend
Gerate-
kennzeichnung:

C“US
q

BA-de-2043-2509_R36

7. Technische Daten
lonenblasdiise R36 / R36E, lonenblaspistole PR36 und

Entladeadapter EAR36E
Betriebsspannung |5 bzw. 6 kV, 50/60 Hz
Hochspannungs- Uber Eltex Netzgerate,
versorgung Betriebsspannung max. 6 kV AC
Betriebsumge- 0...+80 °C (+32...+176 °F) mit Druckluft
bungstemperatur Drucklufttemperatur max. 30°C

0...+60 °C (+32...+140 °F) ohne Druckluft
Umgebungsfeuchte | max. 70 % r. F., nicht kondensierend

Elektrodenkorper
Emissionsspitze

Kurzschlussstrom
Emissionsspitze/
Erde

Beruhrungsschutz
Montage

Hochspannungs-
anschluss

Luftanschluss

Malle
Gewicht

Luftdruck

Seilfederzug
(optional)

UL-Zulassung

Kunststoff (PA6.6 30 % GF)
Wolfram, strombegrenzt, kapazitatsarm

0,05 mA
berthrungssicher nach EN 61140
Befestigungsaugen des Elektrodenkorpers

Anschluss an abgeschirmte Eltex Hochspannungs-
kabel

mit Schutzschlauch: Stecker w

ohne Schutzschlauch: Stecker y

R36 / R36E / EAR36E:Schlauch NW 8 mm
PR36: Schlauch NW 10 mm

siehe Kap. 8 Abmessungen
R36(E)/_F: ca. 60 g

PR36/_F: ca.240g
PR36/_C: ca.410g
EAR36E: ca.90g

je ohne Hochspannungskabel

max. 6 x 10° Pa, abweichende Luftdriicke,
siehe Tabelle Luftverbrauch

Tragleistung: 0,4 kg - 1,0 kg
Kabelhublange: 1600 m

Gewicht: 630 g

File Nr. E227156

ellex

electrostatic
innovations

29




Luftverbrauch [Nm?3h] Richtwerte

Luftdruck [105 Pa] 05 1,0 15 20 25 30 35 40 45 50 55 6,0
(P)R36(E)/_F, R36(E),_R 49 96 12,6 156 187 21,8 250 27,3 30,5 33,8 359 392
(P)R36(E)/_K, EAR36E 34 58 77 94 11,0 126 144 157 17,6 196 20,9 23,0
R36(E)/_W 49 91

max. 1 x_105 Pa

R36(E)._T 59 10,2 14,2 182 21,5 250 284 31,3 34,9 382 41,0 450
max. 6 x 10° Pa

R36(E)_B 59 11,0 157 194 236 27,6 314 349 387 424 459 50,3
max. 6 x 10% Pa

R36(E)_M 09 15 20 24 29 33 37 41 46 50 55 6.1
max. 6 x 10° Pa

(P)R36(E)/_V
min. 2,5 x 10% Pa, max. 6 x 10° Pa

Disen @ 0,8 38 44 52 6,5 7,5
1,1 52 58 7,2 8,5 10,0
1.4 8,7 10,3 12,2
1.6 9,5 12,2 13,1

(P)R36(E)/_C
min. 5 x 10° Pa, max. 6 x 10° Pa

Diseneinsatz @ **1,2 25,8
1,6 47.4*
1.8 59,4*
2,0 72,6*
** Standard *bei 6 x 10° Pa mit 2 Diiseneinsatzen je Seite
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lonenblasdusentrager LR36

Betriebsspannung

Hochspannungs-
versorgung

Betriebsumge-
bungstemperatur

Umgebungsfeuchte
Elektrodenkorper
Emissionsspitze

Kurzschlussstrom
Emissionsspitze/
Erde

Beruhrungsschutz
Profil
Montage

Hochspannungs-
kabel

Luftanschluss

Malle
Gewicht
Luftdruck

5 bzw. 6 kV, 50/60 Hz

Uber Eltex Netzgerate,
Ausgangsspannung max. 6 kV AC

0...480 °C (+32...+176 °F) mit Druckluft
Drucklufttemperatur max. 30°C
0...+60 °C (+32...+140 °F) ohne Druckluft

max. 70 % r. F., nicht kondensierend
Kunststoff (PA 6,6 30 % GF)
Wolfram, strombegrenzt, kapazitatsarm

0,05 mA
berthrungssicher nach EN 61140
Aluminium pulverbeschichtet

Haltewinkel auf Wunsch.

Das Tragerprofil weist eine Nut auf. In diese Nut
werden Schiebemuttern geschoben, mit denen der
Blasdlsentrager beliebig montiert werden kann.

Typ KE abgeschirmt, konfektioniert, fest ange-
schlossen

Dusentrager vorbereitet fur:
a) Druckluftschlauch NW12 / G3/8" stirnseitig,
b) bei grolReren Langen G3/4" rickseitig

(Tabelle S. 10)
Die Dusen konnen uber den flexiblen Kugelgelenk-
schlauch in die gewlinschte optimale Blasrichtung
eingestellt werden.

siehe Abbildungen
ca. 2 kg pro Meter Lange
max. 2,5 x 10° Pa

ellex
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Filter

Riickhalterate fiir Gas des Filters aus Metallfaserflies

0,01 ym [0,07 pm

0,1 um 0,2 ym 0,3 um 0,4 pm

99,995 % |97,656 %

96,679 % (96,805 % |98,747 % |99,484 %

Bei PartikelgroRen < 0,1 um wird die Abscheiderate durch Haftung der
Partikel am Flies effektiver.

Luftverbrauch

Luftverbrauch [Nm3/h]

Richtwerte

Luftdruck [105 Pa] 05 1,0 15 20 25
LR36 3 7 9 12 15 (jeDiise)
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8. Abmessungen
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Abb. 11:
Zeichnungs-Nr. Z-116969ey 1
MalRe lonenblaspistole, verschiedene Diisen und Zubehoér

Abb. 11 und Abb. 12 zeigen die lieferbaren Ausfuhrungen. Nach Ruck-
sprache mit Eltex kdnnen auch handelsubliche Blasdisen aus Kunststoff
integriert werden.
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lonenblaspistole
(nur fur die Dusen C, F, Kund V verfugbar)

2 Magnethalter 118078 (3 x Gewinde G1/4")

3 Kreuzverteiler 118075 (4 x Gewinde G1/4")

4 Filter (optional)

5 lonenblasduse, Typ R36E/R

6 lonenblasduse, Typ R36E/A

2 V.erlén.gerung (optiqnal_) ) )
nicht fir PR36 sowie die Dusen B, M und N verfugbar

8 Rotationsduse varioCLEAN, Typ V

9 Rotationsdise combiCLEAN, Typ C

10 Rundstrahlduse, Typ K

11 Rundstrahldise, Typ R

12 Kanulenelektrode, Typ M

13 Kanulenelektrode, Typ N
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Abb. 12:

Zeichnungs-Nr. Z-116969ey 2
MalBe lonenblaspistole, verschiedene Diisen und Zubehoér

Flachstrahlduse, Typ F
Kompaktstrahldise, Typ W
Tragluftduse, Typ T
Seitenblaser, Typ B
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Abmessungen lonenblasdusentrager LR36

% |
@
1 2 Typ: 0C0740K
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300x(n-1)  (3900)

EL=GL+200..800 (4440)
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Abb. 13:
Male lonenblasdiisentrager LR36

EL = Einbauldnge (GL + 200 ... 800)
GL = Gesamtlange Tragerprofil
n = Dldsenanzahl (Standard bis n = 15)

1 Hochspannungsanschluss

2 Druckluftanschluss: NW12 bzw. G 3/8" Blindstopfen

3 Blindstopfen: G 1/4"

4 Druckluftanschluss: G 3/4" ab 9 Dusen (optional ab 6 Disen)
5 Erdkabel
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Abb. 14:

MaRe
lonenblaspistole
PR36/NF

Abb. 15:

MalRe
lonenblaspistole
PR36/FR

BA-de-2043-2509_R36

lonenblaspistole ohne Filter mit Luftanschluss unten
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—
m
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[

lonenblaspistole mit Filter mit Luftanschluss unten
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% G1/4", NW10
[

~156

Z-114228by_2

Z-114228by 3

37 electrostatic
innovations

v



lonenblaspistole mit Filter mit Luftanschluss oben
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Abb. 16:

MaBe
lonenblaspistole
PR36/GK

Z-114228ey_6

lonenblaspistole ohne Filter mit Luftanschluss oben
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Abb. 17:

MalBe
lonenblaspistole
PR36/0OE !

Z-114228by_5
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Entladeadapter EAR36E
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Abb. 19:
MaBe 12,5 30
Entladeadapter
EAR36E/R
radial
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9. Ersatzteile und Zubehor

Artikel

Artikelnummer

Hochspannungsanschluss (Kabellangen angeben)

Hochspannungskabel ohne Schutzschlauch von
den Netzgeraten der Serie ES5x oder Verteiler
ESV bzw. ESVY61/_S zu den Blasdisen R36

(Kabellange angeben) KE/SY_
Hochspannungskabel mit Schutzschlauch von den
Netzgeraten der Serie ES5x oder Verteiler ESV

bzw. ESVY61/_S zu den Blasdisen R36

(Kabellange angeben) KE/LW _
Stecker "S"

Set zum Konfektionieren des Hochspannungska-

bels ohne Schutzschlauch fir Netzgerate der Serie

ES5x, ES6x und PI 101366
Stecker "L"

Set zum Konfektionieren des Hochspannungska-

bels mit Schutzschlauch fir Netzgerate der Serie

ES5x, ES6x und PI 103289
Stecker "X"

Set zum Konfektionieren des Hochspannungska-

bels ohne Schutzschlauch flr Netzgerate ES47 113259
Blindstopfen fur Hochspannungsanschluss 101881
Kabelfixierung fur PR36 108354
Elektrodenkorper und Blaspistolen

Ersatz Elektrodenkoérper fur lonenblasdise axial | R36/A0GO
Ersatz Elektrodenkdrper fir lonenblasdise radial | R36/ROGO
Ersatz Elektrodenkorper fur lonenblaspistole /

lonenblasduse axial mit fest angeschlossenem
Hochspannungskabel und Stecker

(Kabellange und Steckertyp angeben) R36E/AOGO_
Ersatz Elektrodenkorper fur lonenblasduse radial

mit fest angeschlossenem Hochspannungskabel

und Stecker (Kabellange und Steckertyp angeben)| R36E/ROGO __
Kunststoffblaspistole Luftanschluss unten 109682
Kunststoffblaspistole Luftanschluss oben 109683
Verbindungsstulck Pistole / Elektrodenkorper 109589
Dichtung zu Verbindungsstuck Artikel Nr. 109589 | 112138

40

BA-de-2043-2509_R36



BA-de-2043-2509_R36

Artikel

Artikelnummer

Filter komplett 109355
- Filtergehause 109443
- Deckel fur Filter 108415
- Luftverschraubung G1/4" fur Filter 108414
- Uberwurfmutter fur Filter 107640
- Filter (Metallfaserflies) 107830
Diisen und lonisationsspitzen

Komplettsatz Flachstrahldise (Typ F) 110530
- Flachstrahldise 106799
- Emissionsspitze fur Flachstrahldise 108260
Komplettsatz Rundstrahldise (Typ R) 110532
- Rundstrahlduse 103776
- Dichtungsring fur Rundstrahlduse 112138
- Emissionspitze fir Rundstrahldise 108262
Komplettsatz Kompaktstrahldise (Typ W) 110535
- Kompaktstrahlduse 113995
- Gewindenippel fur Kompaktstrahldise 108389
- Klemmring mit Schraube flir Kompaktstrahldiise | 107502
- Distanzring 113521
- Emissionsspitze fur Kompaktstrahldise 108261

Komplettsatz Rundstrahlduse fur Adapter EAR36E

118093

- Rundstrahlduse inkl. Emissionsspitze 117588
- Dichtungsring fur Rundstrahlduse 116349
Rundstrahldise mini (Typ K)

inkl. Emissionsspitze 109592

Komplettsatz combiCLEAN Rotationsdise (Typ C)

110529

- Rotationsblasduse 110331
- Dichtungsring fur Rotationsduse 112138
- Emissionsspitze fir Rotationsdise 110332
Luftdiseneinsatze fir Rotationsduse (Typ C)
Luftdiseneinsatz 1,2 108216
Luftdiseneinsatz 1,6 108218
Luftdiseneinsatz 1,8 108219
Luftdiseneinsatz 2,0 108220
Komplettsatz varioCLEAN Rotationsduse (Typ V)

fur Anwendungen mit und ohne Drehzahlmessung | 117303
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Artikel ArtikelInummer
Luftanschluss

Luftnippel fur R36 R1/4”, NW8 101617
Luftnippel fur PR36 R1/4”, NW10 MCHO00162
Steckverschraubung, axial G1/4", NW8 110309
L-Steckverschraubung, G1/4", NW8 116295
Luftschlauch, NW8 MCHO02407
Luftschlauch, NW10 MCHO00126
Dichtungsring 1/4" 112138
Kugelgelenkschlauch, 580 mm, Anschluss 1/2” 108772
Kugelgelenkschlauch, 542 mm, Anschluss 1/2" 110773
Kugelgelenkschlauch, 455 mm, Anschluss 1/2” 109335
Magnethalter fur Kugelgelenkschlauch

(passend zu Art. Nr. 108772) 109580
Kugelgelenkschlauch fur LR36, Anschluss 1/4" 105369
Sonstiges

Adapter fir EAR36E

Adapter di 35 117622
Adapter di 42 117589
Adapter di 47 117625
O-Ring fur Adapter di 35 117624
O-Ring fur Adapter di 42 117620
O-Ring fur Adapter di 47 117627
Seilfederzug 111569
Drehzahlsensor mit Halter

fur Rotationsdise varioCLEAN (Typ R36/_V),

nur bei Ausfuhrung mit Encoderscheibe 118485
Drehzahlsensor mit Halter

fir Rotationsdiise combiCLEAN (Typ R36/_C) 118762
Reinigungsburste mit Griff RBR22
Volt Stick 109136
Betriebsanleitung (Sprache angeben) BA-xx-2043

Geben Sie bei einer Bestellung bitte immer die Artikelnummer an.
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10. AuBerbetriebnahme / Entsorgung

Die Entsorgung der lonenblasgerate kann nach den Methoden der allge-
meinen Abfallentsorgung (Elektroschrott) erfolgen.
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A. Prufanweisung lonenblaspistole PR36

Die Prifintervalle der Wiederholungs- und Sichtprifungen sind den gulti-
gen Unfallverhttungsvorschriften (z.B. DGUV V3 fur Deutschland) zu
entnehmen.
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3.3
3.4

Elektrodenkorper
Emissionsspitzen
Hochspannungskabel
Hochspannungsanschluss
Rundstrahldise mini K
Flachstrahldise F
combiCLEAN Rotationsdiise C
varioCLEAN Rotationsduse V
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4. Feststellmutter
5. Klemmteil
6. Blaspistole

6.1 Betatigungshebel
7. Luftanschluss NW10
(unten bzw. oben)

8. Filter
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A.1 Elektrische Priifung

Warnung!

Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie das Netzgerat ab und unterbrechen Sie die Versorgungs-
spannung und die Druckluftversorgung bei dem zu prifenden Gerat.

 Die Prufungen dirfen nur von Elektrofachpersonal durchgeflihrt werden.

A.1.1 Priifung der Schutzwiderstande - Beriihrungsschutz

Mit einem geeigneten Messgerat ist die Funktion der Vorwiderstande zu
Uberprufen. Die Prifspannung muss 1000 V betragen. Der gemessene
Widerstandswert zwischen dem Hochspannungsanschluss (2.1) und der
einzelnen Emissionsspitze (1.1) darf 80 MOhm nicht unter- und 120 MOhm
nicht Uberschreiten.

A.2 Mechanische und visuelle Prifung

» Betatigungshebel (6.1) des Luftventils auf Funktion Uberprufen
(Leichtgangigkeit), keine Leckage im geschlossenen Zustand.

» Aufhangebugel am Blaspistolenkorper (6) auf Beschadigungen uber-
prufen.

« Uberprifung der Ablegevorrichtung und eines eventuell vorhandenen
Seilferderzugs.

 Die Druckluftzuleitung und der -anschluss am Luftnippel oder Steckan-
schluss (7) der lonenblaspistole sind auf Beschadigungen, Deformatio-
nen und feste Verbindung zu Uberprufen.

» Bei Gerateausfuhrung mit Luftfiltern (8) ist der Filtereinsatz auf stérende
Verschmutzung zu Uberprufen und ggf. auszutauschen.

» Bei Gerateausfluhrung mit Rotationsduse (3.3 und 3.4) ist das Laufver-
halten auf Leichtgangigkeit zu Uberprufen.

» Das Hochspannungskabel (2) muss so verlegt werden, dass es nicht
von bewegten Maschinenteilen erfasst werden kann. Mechanische
Deformationen und Biegeradien von <60 mm mussen vermieden wer-
den. Das Hochspannungskabel (2) darf nicht am Boden verlegt werden,
da es nicht trittfest ist und darf nicht auf Zug beansprucht werden.

Das Hochspannungskabel (2) bzw. der Schutzschlauch und der
Anschluss am Netzgerat sowie der lonenblaspistole sind auf Beschadi-
gungen, Deformationen, Material- oder Oberflachenveranderungen und
feste Verbindung zu Uberprufen.

» Die Blaspistole (6), der Elektrodenkorper (1) und die LuftdUse
(3.1 - 3.4) sind auf Beschadigungen zu Uberprufen.

+ Die Emissionsspitzen (1.1) sind auf Beschadigungen und Verschleil3 zu
Uberprifen.

Bei festgestellten Beschadigungen oder Defekten darf das Gerat nicht
mehr verwendet werden. Bitte kontaktieren Sie den Eltex Service.
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EU-Konformititserklarung pd

CE-2043-de-2411

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH
Blauenstralle 67 - 69
D-79576 Weil am Rhein

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

lonenblasdiise R36 / R36E / lonenblaspistole PR36 / lonenblasdiisentrdger LR36 /
Entladeadapter EAR36E (geman Eltex Referenzcode)

mit den nachfolgenden Richtlinien und Normen tbereinstimmt.

Angewandte EU-Richtlinie:

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
Angewandte harmonisierte Norm:
EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrustung von Maschinen —

Allgemeine Anforderungen
Angewandte EU-Richtlinie:

2014/30/EU EMV Richtlinie
Angewandte harmonisierte Normen:
EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Fachgrundnormen — Storfestigkeit fiir Industriebereiche
EN 55011:2016 + A1:2017 Industrielle, wissenschaftliche und medizinische Geréte —
+ A11:2020 + A2: 2021 Funkstérungen — Grenzwerte und Messverfahren
Angewandte EU-Richtlinien:
2011/65/EU RoHS Richtlinie
(EU) 2015/863 RoHS delegierte Richtlinie

jeweils in der gliltigen Fassung zum Zeitpunkt der Gerateauslieferung.
Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH halt folgende technische Dokumentation zu Einsicht:
- vorschriftsméaRige Bedienungsanleitung

- Plane
- sonstige technische Dokumentationen

/
o |/
Weil am Rhein, den 05.11.2024 L( [/%‘LL ZLL(
Ort/Datum ( Luﬁas Hahne/bischéftsft:hrer




dlex electrostatic
innovations

UKCA Declaration of Conformity >

CA-2043-en-2402

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH U K
Blauenstralte 67 - 69
D-79576 Weil am Rhein

declares in its sole responsibility that the product

lon Blower Nozzle R36 / R36E / lon Blower Pistol PR36 / lon Blower Nozzle Support LR36 /
Discharging adapter EAR36E (according to Eltex reference code)

complies with the following directives and standards.

Applicable Regulation:
S.1. 2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety) Regulations

Used Designated Standard: BS EN 60204-1:2018

Applicable Regulation:
S.1. 2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations

Used Designated Standard: BS EN IEC 61000-6-2:2019
BS EN 55011:2016+A2:2021

Applicable Regulation:
S.1. 2012 No. 3032 RoHS Regulations

in the version effective at the time of delivery.

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH keep the following documents for inspection:

- proper operating instructions
- plans
- other technical documentation

Weil am Rhein, 15.02.2024 /é( éé&ﬁ lZL ZLL'—Z
Place/Date f/kas Hahne, M?g'a;ﬂng Director
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Eltex Unternehmen
und Vertretungen

Die aktuellen Adressen aller

Eltex Vertretungen
finden Sie im Internet unter

www.eltex.de

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH
Blauenstralle 67-69

79576 Weil am Rhein | Germany
Telefon +49 (0) 7621 7905-422
eMail info@eltex.de

Internet  www.eltex.de
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